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Шрила Бхактивинода Тхакура

 
 

(биографический очерк)
 

Священное явление на Земле Шри Бхактивиноды Тхаку-
ры, произошло 2 сентября 1838 года в селении Улаграма,
расположенном в Западной Бенгалии, и предвещало приход
эры, которой суждено было стать в истории подлинным воз-
рождением Гаудийя-вайшнавизма: началом широкого рас-
пространения наставлений и милости Шри Чайтаньи Маха-
прабху вплоть до самых отдаленных уголков земного шара.
Первоначально получивший имя Кедаранатха Датты и вос-
питанный в знатной семье своего деда со стороны матери,
Шрила Бхактивинода – гаура-шакти, личностное проявле-
ние энергий Господа Гауранги – пришел в мир в период ве-
личайших затруднений, вставших перед человечеством. То
было время, когда во имя анурага-бхаджаны, высочайше-
го из видов преданного служения, множество людей скло-
нилось к бесчисленным разновидностям ападхармы (извра-
щенных религиозных практик) и випралипсы (обмана и лжи
ради личной выгоды).

То было время, когда вьясасана, почетное место, сиде-
нье ачарьи, стало передаваться по наследству, не выходя



 
 
 

за пределы круга членов той или иной семьи – вне зави-
симости от внутреннего развития получающего его челове-
ка: право наследования стало главным критерием признания
Гурудева. Кастовые предрассудки превратились в незыбле-
мый закон страны. Ради денег и низменных удовольствий
йоги пользовались невежеством простодушных людей; про-
изводя немного пепла или расагуллы «из ничего», посред-
ством одних лишь ладоней рук, они стремились снискать се-
бе славу «Бхагавана» у простого народа. Необычайно рас-
пространилась философия майявады, ревностно пропаган-
дируемая философами-гьяни, оказавшимися в темнице за-
блуждения вследствие безуспешных попыток познать Без-
граничное. Умопомрачительное самоистязание подвижники
считали садханой. День и ночь декламировавшие мантры,
поселившиеся в уединенных местах отшельники, и щедро
раздававшие милостыню брахманам, усердные «благодетели
общества», несмотря на всю свою видимую противополож-
ность друг другу, стремились лишь к одному – к славе и ши-
рокой известности.

Таков был зловещий ход событий, когда сказанные Шри
Кришной слова воплотились на Земле в сияющем облике
Шри Бхактивиноды Тхакуры, подобно луне явившегося рас-
сеять царившую в мире тьму.1 На протяжении своей жизни,

1 Шри Кришна провозгласил («Бхагавад-гита», 4.7): «Всякий раз, когда пра-
ведность приходит в упадок и в мире воцаряется зло, Я Сам нисхожу на землю».
В своем блистательном комментарии на этот стих Его Божественная Милость
А.Ч. Бхактиведанта Свами Прабхупада указывает, что иногда Кришна нисходит



 
 
 

посвященной восстановлению достоинства истинного вайш-
навизма и распространению учения Чайтаньи Махапрабху,
Шрила Бхактивинода написал, отредактировал и опублико-
вал свыше сотни литературных работ – безбрежный океан
премы, глубина и святость которого не знает границ. Бла-
годаря величественным волнам его рожденных неземным
вдохновением литературных работ (порой имевших значи-
тельный, а порой – небольшой объем, и выполненных не
только в стихах, но и в прозе, на санскрите, бенгальском и ан-
глийском языках), в глазах людей померкла слава осознания
Брахмана и Параматмы, и даже поклонения Нараяне: их вни-
мание обратилось к несравненной сладости чистой предан-
ности Бхагавану – Кришне. И более того, – восстановив вы-
сочайший идеал рупануг (последователей Шри Рупы Госва-
ми), он предложил людям животворный нектар, знакомый и
доступный прежде лишь редким избранным: мир непости-
жимой умом радха-дасьям, наивысшей сладости служения
святым лотосным стопам Шримати Радхарани.

Первым из известных литературных произведений Тхаку-
ры стала «Ула-чанди-махатмья» – написанные им в возрасте
одиннадцати лет бенгальские стихи во славу Улы-чанди, Бо-
жества его родного селения. В тринадцать лет он переехал в
Калькутту, где, завершая свое образование, регулярно пуб-
ликовал на английском языке статьи в двух широко извест-

на землю лично, иногда же Он посылает Своего личного представителя в облике
Своего святого слуги.



 
 
 

ных газетах того времени, «The Hindu Intelligencer» и «The
Literary Gazette». К возрасту двадцати лет он завершил рабо-
ту над двумя томами английских стихов под названием «По-
риады». Первый из них сейчас можно найти в Британском
Музее в Лондоне. В то же время он обратился к преподава-
тельской деятельности; благодаря ему в Ориссе было введе-
но английское образование.

По достижении им двадцати восьми лет администрация
доверила ему пост мирового судьи; в последующие годы он
являл собой пример исполнения судейских обязанностей,
работая в Чапре, Динаджпуре и Чампаране (Бенгалия), в то
же самое время увлеченно изучая и проповедуя принципы
истинного и полноценного вайшнавизма. К этому же вре-
менному периоду относится его знаменитая речь, пробудив-
шая желание тысяч людей услышать его священные беседы
об истинном смысле «Шримад-Бхагаватам»; это его обраще-
ние к людям было опубликовано в 1869 году под названием
«Бхагавата: ее философия, этика и теология».

В 1871 году Шрила Бхактивинода получил перевод в Джа-
ганнатха Пури. Действовавший в этом городе представитель
правительства был весьма рад его поддержке и поручил ему
управлять от имени государства огромным храмом Джаган-
натхи. Тхакуру удалось значительно повысить уровень по-
клонения храмовым божествам и прекратить беспорядки,
чинимые в окрестных деревнях несколькими самозваными
«воплощениями Бога». Известно, что в Пури он пользовался



 
 
 

широким признанием со стороны всех лучших вайшнавов,
высоко ценивших как глубину его интеллектуальных способ-
ностей, так и неуклонную стойкость его веры в священные
заповеди Шри Чайтаньи Махапрабху.

После нескольких переездов в ряд других местностей Бен-
галии, к 1878 году Шрила Бхактивинода поселился в Нарай-
ле – населенном пункте, расположенном в районе Джессо-
ра. Именно там, в соответствии со всеми правилами, он по-
лучил от Шри Випины Бихари Госвами посвящение дикшу
– в Гаудийя-сампрадаю. Стремясь развивать свое преданное
служение и желая познакомить более широкий круг людей с
явленными ему священными откровениями любимого и по-
читаемого им Господа, он составил и опубликовал в 1880 го-
ду «Шри Кришна Самхиту». Эта работа, открывающая дей-
ствительное положение Кришны и кратко описывающая Его
обитель, энергии и воплощения, Его чудесные деяния и Его
спутников, была первым произведением из целого ряда по-
добных книг, достигших западного мира и нашедших там
признательного читателя. Известно, что до тех пор ученые
Англии и Германии считали Кришну всего лишь одним из
персонажей индийских преданий, отчасти подобным Пану в
греческой мифологии; отныне значительная их часть взгля-
нула на Него как на Высшую Абсолютную Истину, Личность
Господа, глубинную суть учения Вед. Сэр Рейнольд Рест из
Лондонского Министерства по делам Индии в своем пись-
ме к Тхакуре выразил такое мнение: «Описывая личность



 
 
 

Кришны и поклонение Ему в более возвышенном и духов-
ном свете, нежели это делалось по отношению к Нему до
сих пор, Вы оказали важнейшую услугу Вашим собратьям
в вере». Там же, в Нарайле, Шрила Бхактивинода взялся за
публикацию первого в мире вайшнавского журнала – ежеме-
сячного издания на бенгальском языке, получившего назва-
ние «Садджана тошани» («Удовлетворение чистых предан-
ных»).

Отсюда же Тхакура отправился в паломничество во Врин-
давана-дхаму и, посетив в 1881 году ее многочисленные свя-
тые места, встретился там же с лидером местных Гаудийя
вайшнавов – Шрилой Джаганнатхой дасом Бабаджи Махара-
джем. Получив вдохновение и наставления от этой великой
и славной души, Шрила Бхактивинода принял его как сво-
его шикша-гуру; с этого времени он поднимается на новую
высоту в своей проповеди и издательской деятельности. Те-
перь Тхакура обратился к интенсивной проповеди в больших
собраниях людей, открывая им славу святых имен Криш-
ны и знание о Движении санкир-таны Шри Чайтаньи Маха-
прабху. Он учредил и собственное издательство, известное
под названием «Сокровищница вайшнавизма». Признавая
безбрежный интеллект и глубокую преданность Кедаранатха
Датты, госвами Вриндаваны пожаловали ему титул «Бхакти-
винода».

В 1885 году Тхакура основал первое официально зареги-
стрированное «Общество сознания Кришны», получившее



 
 
 

название «Шри Вишва Вайшнава Сабха». В это сообщество
вошли многие видные жители Калькутты, причем было ор-
ганизовано несколько комитетов, и каждому из членов об-
щества была поручена его собственная, особая роль в пре-
данном служении. На следующий год Шрила Бхактивино-
да опубликовал бенгальские перевод и комментарий «Бха-
гавад-гиты», а также «Шри Чайтанья-шикшамриту» («Нек-
тарные наставления Господа Чайтаньи»). Известно, что в од-
ну из последующих ночей Бхактивинода пережил чудесное
откровение – явившийся во сне Господь повелел ему совер-
шать служение в Шри Навадвипа-дхаме. С этой целью Бхак-
тивинода обратился с прошением о переводе его в любое се-
ление, расположенное неподалеку от Навадвипы, однако на
его просьбу пришел отказ; и несмотря на многочисленные
последующие обращения Бхактивиноды, ни одно из них не
было удовлетворено. Наконец в 1887 году, после поданного
им прошения об отставке, он с радостью получил желанный
перевод в Кришна-нагару, населенный пункт, расположен-
ный поблизости от святой дхамы.

1890 год был отмечен одним из важнейших событий в
истории человечества: Бхактивинода Тхакура открыл дей-
ствительное местонахождение Йога-питхи, священного ме-
ста рождения Шри Чайтаньи Махапрабху. Первоначально
этим местом считался район вблизи торговой площади в го-
роде Навадвипа, но после изучения письменных работ Шри-
лы Нарахари Чакраварти Тхакуры и Шри Парамананды да-



 
 
 

сы, а также тщательного исследования нескольких географи-
ческих карт восемнадцатого столетия, Шрила Бхактивинода
подверг сомнению справедливость распространенного убеж-
дения. Впоследствии, в одну из ночей, пребывая на крыше
своего дома в глубоком размышлении о действительном ме-
сте явления Шри Чайтаньи, он пережил чудесное видение
сияющего здания, возвышавшегося в северо-восточном на-
правлении от него. Пойдя на следующее утро в направлении
открывшегося ему места, он обратился с расспросами к жив-
шим в том районе многочисленным благочестивым майяпу-
ра-васи. В ответ ему была указана большая земляная насыпь,
обильно поросшая растениями туласи – это и было точным
местом нахождения дома Джаганнатхи Мишры. Открытие
подарило Тхакуре самозабвенную духовную радость, и охва-
тившая его ананда приняла зримую форму «Шри Навадви-
па-дхама махатмьи» – произведения, составленного и опуб-
ликованного им в этом же самом году.

«Махатмья» подробно описывает паломничество, совер-
шаемое Нитьянандой Прабху, Шри Дживой Госвами, Шри
Шривасой Тхакурой и Шри Вамшиваданой Тхакурой вокруг
всего лотоса Гаура-мандалы, и в продолжение этого стран-
ствия Нитьянанда Прабху лично поясняет значение каждой
тиртхи, находящейся в округе тридцати двух миль. До яв-
ления этой лилы с пера Шрилы Бхактивиноды она не была
ведома миру; ее непостижимый нектар наполняет первую из
двух книг, включенных в наше издание.



 
 
 

В 1894 году Тхакура Бхактивинода оставил должность ми-
рового судьи и учредил вторую ветвь своего Вайшнавского
общества, названную им «Шри Навадвипа-дхама Прачарини
Сабха»; место президента этого общества было предостав-
лено правящему князю Трипуры. Целью общества являлся
сбор средств для возведения храма в Йога-питхе и, кроме
того, организация надлежащего ухода за храмом и поклоне-
ния храмовым божествам. Тхакура был столь предан своему
замыслу, что сам ходил от двери к двери, лично собирая по-
жертвования на благое дело. Газета «Амрита Базар Патрика»
поместила тогда статью, всецело поддерживавшую его начи-
нание и склонявшую всех своих читателей помочь Бхакти-
виноде, когда он придет к ним в дом.

В сравнении со своей предшественницей, пронесшейся по
Индии в 1880 году, еще более грандиозной и нашедшей на-
много больший отклик в сердцах людей, была вторая вол-
на Вайшнавской сиддханты. Она выплеснулась за пределы
Индии и достигла в 1896 году западных берегов в образе
книги Тхакуры Бхактивиноды «Шри Гауранга-лила-смара-
на-мангала-стотрам». В то время как первая волна явила лю-
дям Шри Кришну, вторая несла им краткие сведения о жиз-
ни и наставлениях Шри Чайтаньи Махапрабху; эти сведения
были с глубоким знанием дела отобраны из «Шри Чайта-
нья-чаритамриты» и «Шри Чайтанья-бхагаваты». Эта книга
была радушно встречена в библиотеке канадского универси-
тета Мак-Гилла и множестве других высших учебных заве-



 
 
 

дений. Современники Эмерсона и Торо отмечали в «Жур-
нале лондонского Королевского Азиатского общества»: «Эта
небольшая книга пополнит наш запас сведений о том за-
мечательном реформаторе [Шри Чайтанье], и мы выража-
ем нашу благодарность Бхактивиноде, предоставившему ее
нам на английском языке и санскрите…» В то время ме-
стом жительства Тхакуры стала Шри Свананда-сукхада-кун-
джа в Годрумадвипе; как его устные проповеди, так и его
письменные работы явно свидетельствуют о том, что воз-
действие святой дхамы очень способствовало усилению его
святой страсти – шире чем когда бы то ни было распро-
странить славу святых имен Радхи-Кришны и Гауры Криш-
ны. В добавление к Мангала-стотрам, всего лишь за десять
лет он подарил миру еще тридцать пять своих книг, и сре-
ди этих произведений были такие бессмертные сокровища,
как «Таттва-вивека», «Шаранагати», «Гитавали» и «Джай-
ва Дхарма» (1893), «Амрита-праваха Бхасья» (1895), пере-
вод и комментарии пятой главы «Брахма-самхиты» (1897),
«Шри Навадвипа-бхава-таранга» (1899), «Харинама-чинта-
мани» (1900), «Шримад-Бхагаватарка-маричи-мала» (1901)
и «Бхаджана-рахасья» (1902).

Вторая книга, представленная в нашем издании, – «Шри
Навадвипа-бхава-таранга» – есть не что иное, как сокровен-
ная даршана самого Шрилы Бхактивиноды Тхакуры; в ней
он лично ведет нас на парикраму по святой дхаме, повествуя
нам о различных нематериальных местах в пределах тридца-



 
 
 

тидвухмильной округи Навадвипы. Он милосердно делится
с нами тем, что не просто помнит, но ясно видит своим без-
упречным, духовным зрением; а мы начинаем четко осозна-
вать, что дхама – это не просто ограниченная область данно-
го материального мира, воспринимаемая посредством физи-
ческих органов чувств; о нет, она – луч высочайшего, духов-
ного мира, где каждое живое существо и любая из мельчай-
ших частиц несут свой чудесный вклад в удивительные дея-
ния Всевышнего Господа.

В одной из своих песен Тхакура смиренно выражает на-
дежду обрести чистое видение святой дхамы: дхамера сва-
рупа спхурибе найане; а в стихе 17.3 «Бхагавад-гиты» Криш-
на сообщает Арджуне, что природа человека будет опреде-
ляться его верой – шраддха-майо ’йам пурушо. Из всего, что
открывает нам Шрила Бхактивинода о собственном духов-
ном облике, – своей подлинной личности, всецело предан-
ной служению в сфере блаженных и исполненных любви чу-
десных игр (виласа), мы можем сделать вывод, что шраддха
способна даровать истинное духовное зрение для сокровен-
ного и глубокого созерцания дхамы, но пробудить ее может
лишь сильное стремление (лаульям) к такому видению. Для
того, чтобы верно постичь истинную природу дхамы, необ-
ходимо снискать ее милость – ведь эта сфера бытия обладает
всей полнотой сознания и является высочайшей, духовной
личностью. Мы не сможем проникнуть в ее пределы посред-
ством наших собственных усилий; скорее, нам следует мо-



 
 
 

литься о милости, – а она пребывает в особом ведении Шри
Шри Гаура-Нитая.

Как объясняют нам Гаудийя-ачарьи, настроение вели-
кодушия, аударья, переполняет сердце Шри Нитьянанды
Прабху и милостиво предстает перед нами в облике Шри Гу-
рудева. Вот почему, несмотря на любые наши изъяны и недо-
статки, нам была ниспослана надежда: приблизившись к дха-
ме с искренним желанием – в духе самозабвенной предан-
ности (гьяна-сунья-бхакти) воздавать служение Шри Шри
Гуру и Гауранге – мы вправе ожидать милости наших мило-
сердных и благосклонных защитников, и по этой их милости
вступить в царство исполненного любви служения Господу.
Глубоко искреннее желание составителей данного издания
«Шри Навадвипа-дхама-Махатмьи» и «Шри Навадвипа-бха-
ва-таранги» состоит в том, чтобы эти бесподобные прослав-
ления Шри Гаура-мандалы усилили бы шраддху и лаульям
у каждого из наших читателей, упростив тем самым дости-
жение высочайшей цели для всех преданных приверженцев
Бога.

С приходом нового столетия Шрила Бхактивинода Тхаку-
ра вновь поселился в Джаганнатха Пури; приняв там отре-
ченный порядок жизни – санньясу, пожалованную ему Шри-
лой Джаганнатхой дасом Бабаджи Махара-джем в 1908 го-
ду, он по-прежнему не отказывал желающим в обильных ду-
ховных наставлениях, советах и благословениях, вдохновляя
великое множество посещавших его людей. В 1910 году он



 
 
 

полностью отошел от мира и пребывал в состоянии совер-
шенного самадхи, внутренне оставаясь непрерывно погру-
женным в нитья-лилу со своим столь любимым Господом.
Он поклонялся божествам Гаура-Гададхара, и поныне почи-
таемым в его доме в Годрумадвипе, и не случайно Шри Бхак-
тивинода – царь среди всех, постигших сокровенный смысл
бхакти-шастр, океан отреченного служения лотосным сто-
пам Шримати Радхарани – покинув этот мир в 1914 году,
ушел на Голоку Вриндавана именно в день кончины Шри Га-
дадхары Пандита.

То духовное возрождение, у истоков которого стоял Бхак-
тивинода Тхакура, достигло беспрецедентных величия и глу-
бины благодаря миссии Его Божественной Милости А.Ч. Бх-
активеданты Свами Прабхупады, основателя- ачарьи Между-
народного общества сознания Кришны. В точности как ко-
гда-то в Сатья-югу, лила-аватара Шри Варахадева поднял
Землю, низвергнувшуюся в пучины океана Гарбходака, так
шактьявеша-аватара Шрила Прабхупада поднял весь пад-
ший мир в эпоху Кали. В точности как неудержимый и не
знающий поражений Господь Парашурама повергал в бою
бесчисленных развращенных кшатриев, общественных ли-
деров Трета-юги, так и Шрила Прабхупада побеждал неис-
числимых философов-имперсоналистов, псевдо-верующих,
безбожных ученых и бесчестных политиков – безнравствен-
ных лидеров общества эпохи Кали.

И также как Сам Шри Кришна в Двапара-югу неотрази-



 
 
 

мо влекущей природой Своих безмерно прекрасных и ча-
рующих деяний пленял умы и овладевал сердцами бесчис-
ленных живых существ, так и другой обладатель неотразимо
притягательных качеств – Шрила Прабхупада – совершал чу-
десные и восхитительные деяния, привлекающие умы и пле-
няющие сердца бесчисленных преданных, последователей и
друзей в эпоху Кали. И в точности так же, как в Кали-югу, в
Гауда-деше, Шри Нитьянанда Прабху шел от двери к двери
с величайшим даром према-бхакти, умоляя каждого – пусть
даже и самых недостойных людей – милосердно принять этот
дар, так и воплощение Его милости, Шрила Прабхупада, до-
ставлял тот же самый исключительный и несравненный дар
в каждый город и каждое селение мира.

Эта книга почтительно посвящается нашему джагад-гу-
ру Шриле Прабхупаде, а также Шриле Бхактивиноде Тха-
куре и всем нашим шикша-гуру в парампаре, нисходящей
от Шри Чайтаньядева и Шрилы Бхактисиддханты Сарасвати
Тхакуры. Мы предлагаем наши бесчисленные почтительней-
шие поклоны лотосным стопам всех, кто показал путь и вел
по нему, всех озаривших путь и расчистивших его – путь,
ведущий в святую дхаму.

Издатели



 
 
 

 
Книга первая

Навадвипа-дхама Махатмья
 
 

Глава 1
Высочайшее положение

 
Слава сыну Шачидеви, луне Навадвипы – Господу Шри

Чайтанье Махапрабху! Слава Шри Нитьянанде Прабху; сла-
ва Шри Адвайте Ачарье Прабху; слава Шри Гададхаре Пан-
диту и Шривасе Тхакуре; слава Навадвипе – святой обите-
ли, вместившей в себя суть всех существующих святых мест;
и слава обитателям Навадвипы, вечным друзьям и спутни-
кам Шри Чайтаньи Махапрабху!

Предложив почтительные поклоны лотосным стопам всех
преданных приверженцев, кратко опишу великолепие Нава-
двипа-дхамы. Даже Господь Брахма и прочие полубоги не
ведают о ее полной славе; даже Cам тысячеустый Шеша не
в силах исчерпывающе рассказать о ее величии. Я же – все-
го только малая, незначительная душа; кто я такой, чтобы
воспевать славу Навадвипы, если даже величайший из полу-
богов, Господь Шива, не видит ей пределов? И все же воля
Шри Чайтаньи могущественнее всего остального. Покорные
Его воле приверженцы повелели мне взяться за перо, и по



 
 
 

их милости я начинаю рассказ о славе святой Навадвипы.
Хочу упомянуть об еще одном обстоятельстве. Оно в выс-

шей степени тайное: я испытываю колебания, стоит ли мне
говорить о нем. И все же Шри Чайтанья Махапрабху запове-
дал Своим приверженцам открыть после Его ухода значение
Его чудесных деяний и места Его рождения. Шри Чайтанья
– самая сокровенная из ава-тар Кришны; хотя я знаю, что
Он – Всевышний Господь, Его деяния сокровенны. Святые
писания лишь намеком упоминают о них – оттого их не в си-
лах постичь непреданные. С незапамятных времен сама ил-
люзия – Майядеви – скрыла явленные в Писаниях истины о
Шри Чайтанье от глаз ученых знатоков священных книг. Вот
по какой причине все касающиеся Шри Чайтаньи указания –
как открытых, так и неизвестных людям Писаний, пребыва-
ли в глубокой тайне. По завершении же Шри Чайтаньей Его
удивительных деяний на земле, Его послушная служитель-
ница Майядеви, понимая Его волю, подняла покров своей
иллюзии, открыла всем душам Его истинную природу. То-
гда-то и стал явным тайный смысл священных книг, тогда-то
и подошли к концу все трудности в понимании подлинной
личности Шри Чайтаньи.

Всемилостивый Нитьянанда Прабху явил сердцам всех
душ истину о Чайтанье Махапрабху. Это по Его велению
Майя сняла с Писаний завесу иллюзии, с тем чтобы чистые
и преданные знатоки Писаний смогли бы открыть неведомое
им прежде сокровище.



 
 
 

Если же сомнения человека не устранены указаниями Пи-
саний, он совершенно несчастен: в чем смысл его жизни на
земле? Когда Нитьянанда Прабху раздавал Свою милость,
счастливые души приняли ее и достигли совершенного бла-
женства, гордые же своим «разумом» несчастные души от-
вергли ту милость Господа. Обремененные ложной логикой,
они повергнуты в глубочайшую тьму неведения.

Нитьянанда Прабху звал всех и каждого: «Придите, о ду-
ши Кали-юги! Отвергните лицемерие и примите священную
любовь Шри Чайтаньи!» Вот каким образом вновь и вновь
взывал Нитьянанда Прабху, однако несчастные души отверг-
ли Его милость.

Позвольте нам тщательно взвесить, почему люди отвергли
такую изумительную вещь, как любовь Бога? Ведь каждый
человек собственным неповторимым образом искренне же-
лает себе счастья. Некоторые ищут счастья посредством ло-
гики, иные – посредством тайных сил йоги; некоторые отре-
каются от мира и уходят жить в одиночестве, другие посто-
янно ведут войну; иные устремляются в погоню за женщи-
нами и богатством, кого-то увлекает искусство, кто-то выби-
рает науки. В поисках счастья одни учатся терпеливо пере-
носить жизненные испытания, в то время как другие просто
бросаются в океан.

Воздев к небу пару Своих лотосных рук, Нитьянанда
Прабху восклицает: «Придите, о души, если желаете себе
блага! Отбросьте стремление к личной выгоде (карма)
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